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Installation, Operation and Care of
Model HCM450 Cutter Mixer

SAVE THESE INSTRUCTIONS

GENERAL
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UNPACKING

ASSEMBLY

NOTE: 

ELECTRICAL CONNECTIONS

 Electrical and grounding connections must comply with applicable portions of the 
national electrical code and/or other local electrical codes.

 Disconnect electrical power supply and place a tag at the disconnect switch, 
indicating that the circuit is being worked on.
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ASSEMBLING BOWL SEAL AND ATTACHMENTS

 Before installing bowl seal and attachments, be sure the power cord is unplugged.

Bowl Seal

Strainer Basket

NOTE: 
Cut Mix Shaft Assembly or Knead Mix Shaft Assembly

Lid Scraper

Fig. 1 Fig. 2

Fig. 3
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OPERATION

CONTROLS (FIG. 4)

–

–

–

–
–

UNLOADING

NOTE:



Fig. 4
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CLEANING

PREWASH

WASH BOWL AND COMPONENTS
 Unplug unit before cleaning.

RINSE

REMOVE BOWL SEAL

NOTE:

NOTE:
you do not store extra accessories 

Fig. 6

Fig. 5
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TROUBLESHOOTING

SERVICE

Symptom Possible Cause
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COUPEUR/MÉLANGEUR HCM450
MODÈLE

HCM450 ML-141116
 ML-141117

COUPEUR/MÉLANGEUR HCM450
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INSTALLATION, FONCTIONNEMENT ET ENTRETIEN DU
Coupeur mélangeur – Modèle HCM450

CONSERVEZ CE MODE D’EMPLOI

INFORMATIONS GÉNÉRALES
Le coupeur mélangeur HCM450 peut couper, mélanger ou incorporer des aliments rapidement et 
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DÉBALLAGE

ASSEMBLAGE

REMARQUE:

CONNEXIONS ÉLECTRIQUES

 Les connexions électriques et de mise à la terre doivent être faites en conformité 
avec les portions applicables du code national de l’électricité et/ou en conformité avec les autres 
codes électriques locaux.

 Coupez l’alimentation électrique de l’appareil et attachez une étiquette sur le 
sectionneur pour indiquer que vous êtes en train de travailler sur le circuit.
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MISE EN PLACE DU JOINT DE CUVE ET DES OUTILS

 Avant la mise en place du joint de cuve et des outils, assurez-vous que le cordon 
d’alimentation a été débranché.

Joint de cuve

REMARQUE:
Le bras couper/mélanger ou celui pour pétrir/mélanger

Le grattoir du couvercle

Fig. 1 Fig. 2

Fig. 3
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FONCTIONNEMENT

CONTRÔLES (FIG. 4)

–

–

–

–
–

DÉCHARGEMENT

REMARQUE:



Fig. 4



NETTOYAGE

AVANT LE LAVAGE

LAVAGE DE LA CUVE ET DES COMPOSANTS
 Débranchez l’appareil avant de le nettoyer.

RINÇAGE

RETRAIT DU JOINT DE CUVE

REMARQUE:

REMARQUE:

Fig. 6

Fig. 5
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DÉPANNAGE

SERVICE TECHNIQUE

Symptôme Cause possible




